Fra ritstj6rum

Millz' méla — timarit um erlend tungumdl og menningu er getio Gt {
tolfta sinn hjd Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur { erlendum
gangi (millimala.hi.is) og par birtast ritryndar fredigreinar 4 svidi
erlendra tungumdla, békmennta, mélvisinda, mélakennslu og pyo-
ingafreedi. I Milli mdla hefur einnig skapast hefd fyrir birtingu bék-
menntapydinga, einkum smdsagna og styttri ritverka.

A0 pessu sinni eru sjo ritryndar greinar { heftinu og er efni peirra
4 svioi bokmennta, mdlvisinda, kennslufredi erlendra tungumdla,
pydinga og ritunar.

[ grein sinni , Avintyraeyjurnar Japan og Island: Um Japansdvol
Nonna, 1937-1938" fjallar Kristin Ingvarsdéttir um for hins hdaldr-
ada, kapdlska prests Jons Sveinssonar til Japans og pd virdingu sem
honum var synd par, og gerir einnig grein fyrir dhrifum hans {
japanskri menningu. Litid hefur 4dur verid fjallad um per vidtokur
sem Jon hlaut { Japan en Kristin byggir umfjollun sina einkum 4
japonskum frumheimildum og setur dvol Jéns { Japan { samhengi
vid pad erfida dstand sem var uppi { japonsku pjéofélagi 4 milli-
stridsarunum.

Erla Erlendsdéttir fjallar { grein sinni ,,Vanadio, itrio, dngstrom
... en torno a Términos cientificos de origen nérdico en espafiol” um
norreenan ordaforda sem barst inn { spansku fyrr 4 6ldum og af hvada
r6tum hann er runninn. Ord af norreenum rétum { spaensku eru af
ymsu tagi en { greininni er einkum fjallad um visindalegan orda-
forda, sem var tekinn upp { spensku frd lokum 18. aldar og fram 4
20. old, oft { gegnum pridja mal, einkum fronsku en einnig pysku.
Pessi ord md m.a. rekja til drnefna, eiginnafna og jafnvel til goda-
freedinnar en engar rannsoknir hafa ddur verid gerdar 4 pessum
ordum.

[ greininni ,Mémorire et temps du passé” fjallar Francois Frans
Heenen um samband minninga og mdlfraedilegrar patidar { fronsku.
Hér er 4 ferdinni rétteek tilraun til pess ad greina tidakerfi franskra
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sagna Ut frd olikri virkni minninga og leysa med pvi ymis vandamal
sem fylgja pvi ad stydjast vid hefdbundin hugtok um timaskirskotun
og horf hinna ymsu tida sagnkerfisins.

Birna Arnbjornsdottir skrifar greinina ,,Enska sem kennslumadl vid
Hiskéla Islands og kennsla { akademiskri ensku. Par fjallar hin um
6négan undirbining badi kennara og nemenda pegar gerdar eru
(auknar) krofur um ad allir geti lesid ndmsefni fraedigreina 4 ensku og
skrifad um pau freedi 4 ensku. Birna lysir peirri préun sem ordid hefur
innan enskukennslunnar til ad pjdlfa nemendur { ad skrifa 4 vidur-
kenndan hétt og 4 méli sem pykir vid heefi { fredaheimi hdskola.

[ grein sinni ,Bysn og fideemi { tungumalinu: Um magn og gaedi
heimilda { sogulegri setningarfraedi” hugleidir og rekur Pérhallur
Eypérsson demi um hvad lesa megi tr heimildum og hversu traustar
per purfi ad vera til pess ad byggja megi 4 peim kenningar um mal-
freedifyrirbeeri { fornu méli. Eins og gefur ad skilja eru demi dr
fornum heimildum oft af skornum skammti og gomul vinnuregla
minnir 4 ad eitt demi dugi ekki til stadfestingar. Textinn sjalfur,
sem ber deminu vitni, getur verid textafreedilega vandasamur en auk
pess dugar tilvist fdeinna deema ekki endilega til pess ad feera sonnur
d a0 malfreedifyrirberid hafi verid hluti af almennri malnotkun. Pér-
hallur bendir 4 ad geedi deemanna skipta meira mdli en fjoldi peirra
pegar dlyktanir eru dregnar af peim og synir hvernig meta megi
gaeoi deemanna.

Porgerdur Anna Bjornsdéttir hefur safnad heimildum um pyo-
ingar milli kinversku og fslensku og rekur pd sogu { greininni
,Gluggi 1 austurdtt: Pydingasaga islenskra og kinverskra bok-
mennta“. Hér gerir han grein fyrir pvi efni sem pytt hefur verid baedi
ur islensku 4 kinversku og ar kinversku 4 islensku og nefnir héfunda
og pydendur: Porgerdur varpar 1jési 4 hvernig val 4 verkum til
pydinga er badi breytilegt og undir dhrifum frd sviptingum stjérn-
mdlanna { gegnum tidina og einnig auknum samskiptum pjédanna.
A pad badi vid um fslensk verk sem pydd hafa verid 4 kinversku og
um kinversk verk sem pydd hafa verid 4 islensku.

A0 sidustu rita paer Angela Rowlings, Lara W. Hoffmann og
Randi W. Stebbins um héfunda af erlendum uppruna sem vilja koma
sér 4 framfeeri 4 islenskum ritvelli { greininni ,Multilingual Writing
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in Iceland: The Reception of Os Pressan and its Members Nationally
and Internationally”. Pykja peim vidtokur ekki alltaf gédar og falaeti
gagnvart peim rikjandi.

I pessu hefti M:lli mdla er nd ad finna verk 4tta hfunda sem pydd
hafa verid Gr sex tungumdlum. Elstir peirra eru textar frd fornold og
midoldum. Geir Pérarinn Pérarinsson pyoir ur forngrisku varnar-
raeduna ,,Um mordid 4 Eratospenesi® eftir Lysias. I forméla segir Geir
frd hofundinum og forngriskri redumennsku og meelskulist. Fornar
reedur hafa heimildagildi um margt, s.s. réttarfar, politisk dtok og
daglegt lif auk pess ad vera mikilvaegar médlheimildir. Paer eru, eins
og Geir segir { formila, ,gluggi inn { griska menningu 5. og 4. aldar
f.o.t.”.

Helgi Skuli Kjartansson pydir ar latinu 1j60id ,Dies Irae“ eftir
Témas frd Celano. Fleiri hafa spreytt sig 4 ad pyda kvaedio 4 islensku
en { eftirmdla gerir Helgi Skali grein fyrir pydingu sinni og fylgja
henni ftarlegar skyringar.

Geir Sigurdsson pyoir Gr pysku soguna ,Ragna og Nils“ eftir
Hans Henny Jahnn og kynnir lifshlaup hofundar { stuttu mali. Verk
Jahnns hafa verid talin einkennast af dkvednum kvida og bolsyni, af
tomhyggju og jafnvel sadémasdkiskum stefum en hann beinir
sjonum oft ad hvers kyns hardneskju og grimmd. Undanfarid hafa
verk Jahnns vakid eftirtekt fyrir ad beina sjonum ad ymsum jadar-
hépum en segja md ad Jahnn hafi sjilfur verid jadarsettur hofundur
a sinum tima.

Raddir kvenna heyrast { smdsdgum fjogurra kvenhsfunda sem
birtast { pessu hefti. Hélmfridur Gardarsdéttir pydir prjdr smasogur
frd Paragvee eftir prjd kvenhofunda og segir af ferli peirra. Petta eru
sogurnar ,,Par til daudinn adskilur okkur” eftir Neida de Mendonga,
LAllt f6r fjandans til“ eftir Chiquita Barreto og ,,Amalia leitar unn-
usta“ eftir Delfina Acosta. Sogurnar varpa hver 4 sinn hdtc 1jési 4
reynsluheim kvenna. Pad gerir einnig sagan ,,Matsi* eftir Sidaéruang
sem Hjorleifur Rafn Jénsson pydir tr telensku. Smdsagan afhjipar {
raun dkvedinn tviskinnung { gildum baddismans pv{ han flettir ofan
af pvi hvernig konur eru sidur lofadar og jafnvel lastadar fyrir pad
sem hefja myndi karlmann til skyjanna. Matsi er godsagnakennd
eiginkona Vesandons prins, sem vard Biadda. I ssgu Sidaéruang
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hefur Mats{ verid faerd inn { nidtimann og henni stendur einfaldlega
ekki til boda ad leitast vid ad vera laus vid hvers kyns veraldleg
tengsl, eins og Hjorleifur dtskyrir { formdla ad pydingunni.

Loks er pyding Gunnhildar Jénatansdéttur 4 irska lj6dinu
LSpurning um tungumdlid“ (Ceist na Teangan) eftir Nuala N{
Dhomhnaill dsamt stuttri kynningu 4 héfundi. I 1j6dinu likir
skaldid {rska tungumdlinu vido korfuna { sefinu sem Méses var
lagdur {. En {rskan ber ekki Méses heldur vonir skdldsins.

Ritstjorar pakka hofundum, pydendum, ritrynum, proéfarkales-
urum, Jessicu Murphy, Marion Poilvez, Nuria Frias Jimenez og
Sigridi Hardard6ttur, og umbrotsmanni, Valgerdi Jénasdottur, fyrir
dnagjulegt samstarf og minna 4 skilafrest greina og pydinga { naesta
hefti — sem er 1. mars 2021. Ndnari upplysingar er ad finna 4
heimasidu timaritsins: millimala.hi.is.

Geir Povarinn Pdrarinsson

Dborbildur Oddsdottir
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